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Тема уроку: Розстріляне відродження на Україні та в літературі рідного краю. 
Мета уроку: охарактеризувати розвиток історії та літератури в 1920-30-ті      роки;

показати, що водночас із створенням умов для прискореного розвитку культури, тоталітарний режим безпідставно знищив тисячі видатних діячів культури, що призвело до послаблення інтелектуального потенціалу нації і завдало нищівного удару українській культурі;

дослідити період літератури „ розстріляного відродження” на території Чорнобаївського району;

розвивати в учнів уміння аналізувати, зіставляти, робити висновки; удосконалювати творчо-пошукову діяльність, вивчаючи історію рідного краю;

виховувати в учнів почуття гордості за кращих діячів української культури.
Тип уроку: бінарний (історія України та українська література) інтегрований (людина і суспільство, правознавство, зарубіжна література) урок-дослідження.
Технології навчання: інтерактивне навчання, проектна технологія, дослідницько-пошукова технологія, особистісно-орієнтоване навчання.
Методи і прийоми: дослідження, порівняння, компаративний аналіз, мозковий штурм, гранування, незакінчене речення.
Обладнання: мультимедіа, виставка художніх творів письменників та поетів   30-х років, пошуковий матеріал учнів про діячів літератури Чорнобаївщини 30-х років, літературознавчий словник, портрети митців української літератури, карти Чорнобаївщини, затоплених сіл, тексти художніх творів
Основні поняття і терміни: „культурна революція”, „нова людина”, радянська інтелігенція, „розстріляне відродження”, сонет, компаративний аналіз, символізм, парафраза.
Хід уроку

І.Організаційна частина
Учитель  історії. Доброго дня, шановні діти! Сьогодні у нас незвичайний урок, бінарний (історія України та українська література) інтегрований (людина і суспільство, зарубіжна література) урок-дослідження. На ньому працюватимуть  2 координатори роботи – вчитель української мови та вчитель історії.

ІІ.Мотивація навчальної діяльності
Учитель української літератури. Сьогодні ми поведемо вас у світ краси і правди, любові і ненависті, радості і болю. Це буде нелегка мандрівка крізь час. Література тісно пов’язана з історією. Адже історія – це наука, що зберігає таємниці минулого.  

Учитель історії. Ми вирушимо у минувшину, щоб віднайти там себе сьогоднішніх. Вивчаючи суспільно-політичне життя в Україні у 1920-30-х  роках, ми помітили, що радянська влада приділяла серйозну увагу розвитку культури, поєднаної з більшовицькою ідеологією. Сьогодні, коли Україна є самостійною державою, ми повинні уважніше придивитися до подій 20-30-х років ХХ століття, щоб усвідомити, яких величезних втрат зазнала українська культура і, водночас, поставити запитання: “Навіщо, з якою метою велася боротьба сталінського режиму з діячами культури?”

ІІІ.Оголошення теми,  мети, завдань  уроку
Проблемні питання

	1.Чим була зумовлена боротьба сталінського режиму з діячами культури в 1930-ті роки?

2.Чому цей період ввійшов в історію як період  „ розстріляного відродження”?
	3.У чому самобутність і значимість цього періоду і його представників в літературі рідного краю?




Над темою сьогоднішнього уроку працювали  творчі групи:

1) учні-дослідники, які вивчали період „культурної революції” та її наслідки для України;

2) теоретики-літературознавці, досліджували літературні процеси 20-30-х років на території нашого краю;

3) читці-декламатори, знайомилася з творчою спадщиною поетів і письменників даного періоду і їх твори представлять сьогодні на уроці.

ІV.Опрацювання навчального матеріалу                             
Учитель історії. Особливості соціально-політичного розвитку України в 20-х роках ХХ ст.. 
Учитель літератури. 20-ті роки ХХ століття. В жоден період історії розвитку української літератури літературний процес не був таким складним і динамічним, як у ці роки. В цей період продовжує свій розвиток літературний напрям, який став повним запереченням  реалізму – модернізм.

Слайд: модернізм.

Основними рисами його стали:

1.Європеїзм або західництво (зорієнтованість на західну літературу).

2.Увага до сучасності, її відображення – головна мета мистецтва. До сучасності увагу митців привернув Шарль Бодлер, який назвав головною метою мистецтва – зорієнтованість на сучасність.

3.Символомислення. Головну роль виконують суперечливі образи і символи. Література стає символістською.

4.Інтуїтивізм. Серед філософських концепцій, які склали основу модернізму – філософія Бергсона, основоположника інтуїтивізму. На його думку, інтуїції належить головна роль у науковому і художньому пізнанні світу. Розум може осягнути лише зовнішню форму, внутрішню – інтуїція.

5.Естетизм. Головним для модерністів стає не питання – що сказати, а як сказати.

6.Інтелектуалізм. В Україні поширюється увага до вивчення мов, головну роль відіграють переклади творів європейської літератури. 

7.Ліризм. Основна увага звернена на емоційний стан, настрої, почуття героя, які зображуються на тлі природи, музики.

8.Індивідуалізм. Головний герой – особистість з неповторним, суперечливим, глибоким внутрішнім світом.

Головна особливість українського модернізму в тому, що він запізнився до нас на 10-20 років. А тому течії, які існували в європейських літературах по черзі, в українській літературі перепліталися і співіснували. І їх було чимало.

Слайд(стильові течії).

Здавалося, перед українською літературою відкрилися широкі перспективи художнього самоствердження. Це давало підстави вважати 20-ті роки „ренесансними”.

Слайд (відродження). Але українське відродження – інша річ. Це спонтанний порив уперед, але часто з поглядами, оберненими в минувшину.

Слайд (основні риси українського відродження).  

На літературну арену виходять молоді, талановиті сили. Яскравими зорями спалахують таланти: М.Зеров, М. Драй-Хмара, П. Филипович,  М. Хвильовий та багато інших. То був період бурхливого розквіту національної культури. Але недовго тривав цей розквіт.
Учитель історії     У 30-х роках  культурне  будівництво    розглядалося як один  із  фронтів   боротьби за соціалізм. 
 ” Мозковий штурм”.

1. Чому радянська влада надавала великого значення управлінню культурним процесом в Україні у 20-х роках?

2. Як ви розумієте поняття ”ідеологізація культури”, термін ”культурна революція” ?

Ідеологізація культури.
Культурна революція.

Учень-історик. Культурна революція. Риси розвитку культури 1930-ті роки.
   У 1930-х роках культурне будівництво розглядалалося як один із напрямків соціалістичного будівництва, на якому необхідно було здійснити “революцію в умах трудящих”. Швидкими темпами створювалися умови для розвитку масової тоталітарної культури.

   Культура використовувалася радянським керівництвом для зміцненя влади. Держава ставила на меті обмежити внутрішній світ людини лише тими цінностями, які не суперечили комуністичній доктрині, застосовуючи при цьому методи виховання, пропаганди і терору.

Учень-дослідник.
   До незгодних із генеральною лінією партії застосовувались репресії. Практично велася жорстока боротьба з діячами культури, які прагнули зберегти національні традиції. Для України це обернулося знищенням культурної еліти.
   Мета культурної революції: утвердження марксистської ідеології, створення  державної системи освіти, забезпечення загального мінімуму освіти, формування соціалістичної інтелігенції, утвердження методу соціалістичного реалізму в літературі та мистецтві, розвиток науки і техніки.

Учитель історії.
Як ми бачимо, культура 30-х років розвивалася в умовах жорсткого контролю з боку держави, ідеологізації всіх сторін культурного життя. Для неї характерною була чітка визначенність форм, стилів, жанрів, смаків; обов’язкова підпорядкованість уподобанням вождя і його оточення, і найголовніше—необхідно було показувати велич, вічність” режиму” і зміцнити культ вождя. А всіх тих, хто не відповідав цим вимогам, хто своєю творчістю йшов у розріз із режимом , чекали репресій.

Учитель історії. То чому ж у 20-х роках була дозволена “українізація”?

Учитель літератури. Повнокровному розвиткові мистецтва слова перешкоджала ідеологія більшовиків, які прагнули підпорядкувати собі духовну сферу.

Слайд (літературні угруповання).
Учитель історії . Втручання компартії в літературний процес.
Учитель літератури. Сталінська гільйотина запрацювала на Україні на повну потужність з 1933-го року, позбавивши життя понад 500 майстрів пера.

Вони прожили дуже мало, але встигли зробити дуже багато…

Вони стали “розстріляним відродженням”.

Учень-дослідник.
Павло Губенко(Остап Вишня)—видатний український письменник-гуморист, розквіт таланту якого припав на сталінські заморозки. Згідно зі сфабрикованими матеріалами, його звинуватили у замаху на Павла Постишева. 
Учень-історик.Історична довідка: Павло Постишев.
За так званий замах Остап Вишня отримав 10 років північних таборів, де ледве не загинув.

Учень-дослідник

Григорій Косинка загинув у віці 35років. Ім’я талановитого українського новеліста вже з початку 30-х років все частіше згадувалось у супроводі таких епітетів, як „куркульський”, „бандитський” письменник.

„По нього прийшли 5-го листопада 1934-го року. І ось уже понад 50 літ перед очима постає той ранок 18-го грудня 1934-го року. В газеті “ Правда2 я прочитала: „ Вирок Військової колегії Верховного Суду РСР в м. Києві в справі про терористів-білогвардійців”. Під восьмим пунктом у списку 28 засуджених до розстрілу, мій Г. Косинка”,- так згадує дружина письменника.

Разом із Г. Косинкою у 1934році було розстріляно Олексу Влизька, Дмитра Фальківського, Костя Буревія, синів Антона Крушельницького—Івана і Тараса. Усі вони були засуджені за кількома пунктами  статті 54 так званого Карного кодексу УРСР.

Учень-дослідник

М.Зеров. Один із найяскравіших талантів української літератури, поет, критик, перекладач, історик, теоретик літератури, педагог, лідер неокласиків. Справа  № 0019. Зеров Микола Констянтинович звинувачується в керівництві контреволюційною терористичною організацією. Засуджується до 10 років трудово-виправних робіт у таборі на Соловках.

Учень-історик. Повідомлення про Соловки.

Учень-дослідник. Проте 3 листопада 1937 року поета було розстріляно.
Вчитель історії. Конституція 1937 року.           .

Учень-літературознавець.

Смерть Куліша – Шекспіра України,
Косинки смерть і юного Влизька.

Багато їх, чий голос не долине,

Кров капле з їх тернового вінка.
Учитель літератури.  Чорнобаївська земля здавна багата на мистецькі таланти. Протягом століть скарбниця української літератури поповнювалася вагомими творчими здобутками наших земляків. І щоразу, коли ми проводимо вивчення літератури рідного краю, то звертаємось до Чорнобаївщини літературної, де вписані імена видатних митців українського слова. Сьогодні ми перегортаємо трагічні сторінки нашої історії. На жаль, не оминуло „розстріляне відродження” і нашого краю. Група учнів-дослідників досліджувала історію нашого краю в цей період. Зараз ми маємо змогу познайомитися з матеріалами, зібраними учнями.

Митці 30-х були змушені постати перед вибором: стати слухняними коліщатками у механізмі соціалізму чи залишитися вірними своїм принципам. Але, поряд з цим, було чимало літераторів, які щиро вірили у прогресивний поступ і обіцяне більшовиками світле майбутнє. Одним із таких співців українського села став наш земляк – поет Іван Вирган.
 Група учнів-дослідників. Народився Іван Оникійович Вирган( справжнє прізвище – Вергун) 1908р.на Полтавщині, в селі Матвіївці, оспіваній ним у поемі « Матвіївка над Сулою». Села цього вже немає – 1960 року його затопило так зване «Кременчуцьке море».
Учитель історії. Історична довідка про затоплені села.

 Група учнів-дослідників.  А село і справді було чудове - чиста Сула, запашні луки і росяні левади, могутні осокори понад Сулою - все пішло під воду…

   Батьки його були заможними селянами – середняками. Мали 15-20 десятин землі, обробляли її своєю сім’єю. Дітей було шестеро - четверо хлопців                   ( Петро, Іван, Михайло, Василь) та двоє дівчат ( Настя, Ганна). Петро з дружиною та двома дітками і Настя померли від голоду 1932-1933р.р.

    Рід свій вели Вергуни від запорізьких козаків.

    Писати вірші почав рано, ще учнем семирічки, друкуватися – в період навчання  в Кременчуцькому педтехнікумі (1926-1929р.).
                  1929 року його батька, Оникія Костевича Вергуна , було « розкуркулено» і заслано  на Соловки на 2 роки. 
Вчитель історії. Статті обвинувачень.

   Група учнів-дослідників. Відбувши покарання, Оникій Вергун жив спочатку на Донбасі, а згодом повернувся до рідного села і працював у колгоспі   « Третій вирішальний». Помер 1947р.

    Івана Оникійовича як "куркульського сина" мали виключити з педтехнікуму, та завдяки його  добрій успішності й літературному хистові, що на той час проявився, йому дозволено було  закінчити навчання, щоправда, вже без стипендії. А стосунки з батьком довелося таки порвати. На виправдання Івана Оникійовича слід зазначити, що незлагода між батьком  та сином склалась задовго до цієї драми. Річ у тім, що Оникій Костевич, будучи людиною дещо жорсткою і скупою, забороняв синові вчитися; хотів бачити його не вченим, а  хліборобом, через те й не допомагав йому під час навчання ані грішми, ані харчами. 

    Нишком від батька підгодовувала його мати Катерина Миколаївна, тиха, лагідна жінка, та  дядько - місцевий агроном Яценко. Іван Оникійович змушений був виділитися з батькового  господарства, забравши свою частку майна грішми, що допомагало йому закінчити технікум.                                                                  

   Потому він 2 роки вчителює в сільських школах, служить у лавах Червоної армії. 1932р. вступає до Харківського університету на філфак, та не закінчує його вчасно. І ось чому. З переведенням  столиці України до Києва, переводять туди й філфак. У Виргана ж на цей час виходить перша збірка поезій « Озброєна лірика»(1934р.), у будинку «Слово» він отримує кімнату, одружується. Одне слово, з’явилися сприятливі для творчості умови, і він вирішує покинути навчання аби лишитися в Харкові, цілком віддатися літературній роботі. Пізніше, 1940 року, закінчує вечірнє відділення філфаку. Лишалося лише скласти державні іспити.

    Але він не складає їх - стається непоправне: арешт. Трапилося це так. Цієї ж таки осені Спілкою письменників України Виргана було відряджено до Північної Буковини, в  Чернівці, уповноваженим по роботі з місцевими літераторами. Живе він там місяців зо  два, в одній кімнаті з Д.Косариком-письменником з Києва. Вони відверто розмовляють. Чоловік  той пише заяву до Чернівецького обкому партії, в якій повідомляє про те, що Вирган  нібито висловлював антирадянські думки.  Виргана заарештовують органи НКВС. 
Учень-історик. НКВС.
Група учнів-дослідників. Півроку, до слідства,   він в’язень Чернівецької тюрми. За статтею 54-10 йому присуджено 10 років виправно - трудових таборів.
        Шлях його стелиться в Заполяр’я. В Печортаборі працював на будівництві залізниці Москва –Абезь, на лісозаготівлях та інших роботах. Вкрай виснажується. Потрапляє до списків так званих «доходяг», яких «активізовували» тобто « списували», як « списують» зношені речі, і випускали з табору, аби ті конали за мурами. Давали по хлібині й по оселедцю. Голодні люди з’їдали те все і зразу гинули від завороту кишок. Дехто виживав, а вижив і Вирган ( розповідав, що хліб їв по крихті, а оселедця викинув). Врешті сяк-так дістався він до села Кириківки, на той час уже звільненої від німців.

       Як складається його доля по війні? 1946 року він повертається до  Харкова, забирає з села свою родину, готує до друку першу повоєнну збірку з  символічною назвою "Проворот сонця на літо". 1947 року вона виходить у світ. Невдовзі  з’являється розгромна стаття на неї під назвою "Вредная книга"(газета "Красное знамя"  від 14 жовтня) за підписом Л.Жданова та         В. Мілявського (трохи згодом їх було  репресовано як „космполітів"). Майже всі вірші з цієї збірки стали пізніше надбанням української класики.                                                                                                                                                                      
         Виргана не друкують – він з родиною бідує, але продовжує наполегливо працювати. В записнику 1947р. читаємо: « Дома холодно, скрізь холодно. Поставили вчора в моїй кімнаті залізну грубку, димар виставили у шибку. Повна хата диму, якогось летючого сезону попелу. Світла немає, води немає, тепла немає, їжі немає, грошей немає, перспективи немає. Є бажання вмерти, ще більше бажання написати справжні життєві поєзії. Це не бажання, це веління долі. Це давлення соку землі. Про щастя я давно не мрію, воно не таке вже й щастя , щоб бути метою життя. Відобразити все, висловити - оце й щастя. Воно у всьому. І знов : що гірше то ліпше.»
   1949 р. виходить « Матвіївка над Сулою».Матеріальне становище трохи покращується. Наступного року побачила світ збірка « Квітучі береги», потім-      « Країна щастя». Які поетичні життєствердні назви його книг. І вони щирі. Він так вірив у прекрасне майбутнє свого народу!

    Вірив ще й 1953 року, коли сидів перед великою, чорною «тарілкою» репродуктора день смерті Сталіна і плакав... Він, репресований, що пройшов крізь жахи таборів і випадково лишився живим, щиро вірив у непричетність Сталіна до арештів: «Він, Сталін, нічого про все те не знав...».Так думав і говорив Вирган. І певно,що тисячі й тисячі людей думали так само...

    На межі 40-50х років до Харкова приїздить Микола Бажан.  Та особливо підтримав його Максим Тадейович Рильський своїм відомим відкритим 

              "Листом до Івана Виргана". Вирган працює, друкується...  
                Слайд                    
    1956 р. 20-й з’їзд партії. Розвінчано культ Сталіна. Почалася реабілітація репресованих. Вирган пише заяву до Чернівецького обласного суду з проханням реабілітувати його батька, але йому відмовляють у цьому. Реабілітовано батька  1961 р. Верховним судом Української РСР.

Слайд.

   Вирган у розквіті творчих сил. Видає збірки: «В розповні літа», «Над Сулою шумлять явори», (1960 року). «Питиме зілля»(1967) й інші. На повну силу йде робота над російсько-українським фразеологічним словником, який він уклав разом із Марією Михайлівною Пилинською. Редагує його Микола Федорович Наконечний. 12 років життя віддають вони цій праці. Закінчують друкувати його в журналі «Прапор» 1969 р. та окремою книгою, що вийшла 2000 р. у видавництві «Прапор».

Так живе Вирган до 1967 року - року смерті  своєї дружини Жукової Катерини Іванівни.  З одного боку-смерть дружини,з іншого-погіршення суспільно- політичної обстановки в країні,коли люди, а особливо обдаровані, талановиті, задихалися від браку повітря, від брехні...

   Вирган майже нічого не пише (окрім словника ). Намагається, докладає зусиль, починає, та  все даремно...Втрачено душевну рівновагу, а звідси й творчу енергію, на берегах  словника він робить позначку про те,що говорити правду не можна, мовчати-  теж, лишається одне - працювати над словником. Словник стає його порятунком.

    Душевна й творча криза Виргана  продовжується, але він ще мріє про творчість. Планує написати й видати книжку  оповідань під символічною назвою "Осінні багаття". Було це на межі 60-х-70-х років,  по суті,це була б книжка про теперішній наш час, про перебудову.                                                          

   Та тяжка хвороба не дозволила йому здійснити цей задум. На початку 1972р. стався інсульт (співпав він із новою хвилею репресій, що прокотилася по Україні). Три роки він тяжко хворів. Втратив пам’ять, найдужче страждав від того, що не в змозі більше ані читати, ані писати. Втратив цікавість до всього, навіть до мови.

   Влітку 1975р. відвезли його в село Климентове, що під Охтиркою. Йому покращало. Та не надовго. Загострилась депресія. Йому не хотілось більше жити, і зарадити цьому лікарі вже не могли. В цей час він ще зумів з величезним зусиллям написати останнього вірша про свою улюблену Лесю Українку « Тіло й дух» та перекласти коротенького Тютчевого вірша, смутні настрої якого були йому близькі тоді:

  Хоч і яка болюча та остання

  Знемога передсмертного страждання,

  Та найжахливіше душі моїй,

  Те, що мертвить найкращі згадки в ній.

В кінці грудня 1974р. родина захворіла на вірусний грип, втім числі й Іван Вирган. Грип дав йому ускладнення на легені. Виргана забрали до лікарні (колишньої         « Обкомівської»), але виснажений організм не зміг перенести хворобу.  
   Помер Іван Оникійович 12 січня 1975р. Так скінчилось нелегке життя талановитого, самобутнього поета й щирої чесної людини.

Учитель літератури. Музейна експозиція.
Учні-літератори.                                                         

  У творчому доробку І.Виргана близько 100 віршів, кілька поем, декілька оповідань, небагато й перекладів. Але все написане – гарне, якщо й траплялися слабкіші речі – він не подавав їх до наступних своїх збірок. Чимало залишилося й незавершених творів (в чернетках), здебільшого – прозових. Був надзвичайно вимогливий  в першу чергу до себе, та й до інших. Свої твори він опрацьовував протягом усього життя, вдосконалював, шліфував, домагаючись єдино можливого звучання слова, відтінку, строфи, настрою.

Вірш «Завтра зрану вийду до криниці».
  Поетичний світ І.Виргана – простий, істинний, як сама природа. Його пейзажні замальовки – одухотворені, досконалі за змістом і формою.

                                                  Стомився день,

                                                  Облишив косовицю,

                                                  Дмухнув на сонце,

                                                  Заморочив ліс, 

                                                  Узяв на плечі,

                                                  Хмару – пуховицю

                                                  Та й рушив спати

                                                  На небесний віз.

  Якось, наслідуючи улюбленого філософа Григорія Сковороду, Іван Оникійович пішки  обійшов багато полтавських сіл, а на друге літо подався  до Таврії. Свої враження, які поет змалював у степових картинах, вражають самобутністю і реалістичністю. 
                                                  От він, степ, - хвилясте сизе коло, 

                                                  А над ним безодня голуба, 

                                                  І ніде – ні балки, ні горба,

                                                  Ні гайка і ні струмка навколо. 

                                                  Тільки сонце з висоти пече, 

                                                  Тільки вітер понад низом віє, 

                                                  Та пшениця навкруги леліє, 

                                                  Колоски безперестанно тче.

  Пейзажна лірика нагадує акварелі, що перетворилися на живі картини. 
                                                 Ти кажеш  , що усе навколо                                                       
                                                  Нічна хуртеча замела,

                                                  Що всюди мертво, всюди голо -

                                                  Ніде ні світла, ні тепла.
                                                  Та придивись – хіба ж то біло

                                                  Кругліє за вікном зима?

                                                  То дивовижна опрядь спіла

                                                  Під небом темрявим дріма. 

                                                 Тривай-но, скоро з дивним хистом

                                                 Сама розімкнеться вона, 
                                                 І враз метеликом барвистим

                                                 Із неї вилетить весна.

 Започаткувавшись як поет у 30-х роках, І.Вирган був вірний своїй творчій присязі:                                    Серце, серце, - ти не можеш зрадить,

                                                  Помилитись у своїх піснях!

                                                  Недарма ж на скрипці мій прапрадід

                                                  Голосив колись на весіллях.

                                                  І немарно, Україна – мати

                                                   Там, де й ти у мене. Завжди там.

                                                   Все, що маю і що буду мати, -

                                                   Тільки їй і правді я віддам.

   Сказано просто і щиро, як у розмові з власною совістю. Письменник вірив в те, що народ, віками зморений тяжкою працею, війнами заслуговує на кращу долю. Тому і приймає ідею будівників комунізму, які обіцяють її.

                                               Я будівник! Мені щоб дім і сад, 

                                               щоб мир і лагода були в краю і хаті.

                                               Будую ж комунізм! Новий, щасливий світ!

  І він вірив, що цей новий  щасливий світ буде, творити його - одне із завдань поета.

                                                      Скільки різних слів чарівних

                                                       Перебрали співці до нас!

                                                       Як світилася з їхніх книг

                                                       Людська віра в щасливий час!

                                                       Але те, що було давнім

                                                       Тільки мрія – здійсняєм ми. 

                                                        О націє, сміливіш

                                                        Розмахни своїми крильми.

                                                                                                                  « Поезія »

   І чим глибша ставала любов поета до рідного краю, народу, тим болючішим стало його розчарування у розбіжності  ідеї «побудови земного раю на землі» зі страшною реальністю: рідний світ зруйновано, як і його самого. 

   У поетовому зошиті за лютий  1966 року читаємо такі зболені  рядки: «О, як  же ви мене обдурили! Я в усе вірив. Романтично був  відданий будівництву соціалізму. Комсомол – краса, сила. А потім – ви переродилися, стали або міщанами, або багатіями. Як я ждав того щастя людського, обіцяного раю земного! І вони ( Сталін та інші ) все сплюндрували. 

 То чи це не найбільша  трагедія митця ?
Учитель літератури. Інший шлях чекав на Дмитра Борзяка, чий талант лише означився. Його ім’я протягом 70-ти років було забуте. Сьогодні ми відкриваємо для себе цього неповторного письменника.
Учні-дослідники життя та творчості Д.Борзяка 
    Слайд                                   
Народився Дмитро Семенович Борзяк 6 листопада (25 жовтня за ст. стилем) 1897 року в с. Пищики на Золотоніщині, в самому епіцентрі Середнього Подніпров’я з його багатими історичними й державницькими традиціями. Нині того села на карті немає, воно залите водами Кременчуцького водосховища. 
Слайд

Батько майбутнього письменника був досить значним землевласником, «брав крупні підряди на будівництво залізниць». Отже, зважаючи на наступну переможну ідеологію, з генеалогією Дмитрові Борзяку «не повезло». Вже самим фактом народження в такій родині майбутній прозаїк був «ущербним», йому пригадають «соцпоходження». Але то буде потім, наприкінці короткого життя. Дмитро закінчив повний курс досить авторитетної Золотоніської класичної гімназії (1915р.).

    Наступним освітнім кроком для Борзяка став медичний факультет Київського університету, де юнак мабуть вперше спізнав різні громадські  рухи, усвідомив себе українцем. У  нарисі дослідника В. Музики читаємо, що «тоді підпільною роботою Дмитро не займався, але під таємний нагляд поліції під прізвиськом Яд потрапив все-таки. Значно активнішу роль студент-медик брав в Українській студентській громаді, лідерами якої були Гермайзе, Любинський і Отамановський. Знову ж  таки зарубка для майбутніх звинувачень. Можна цілком вірогідно припустити, що вже тоді він міг знати або бодай чути про Миколу Зерова і Павла Филиповича – молодих вчених-професорів університету, майбутніх «неокласиків», котрі відіграють важливу роль в житті Борзяка.
Бурхливі події Української революції 1917 року порушують і без того нетривкий плин студентського життя. Молодий чоловік того року повертається в рідні краї, вступає до партії соціалістів-революціонерів (есерів). 
Учень-історик. Партія есерів.

Учні-дослідники.  Хоча відомостей про долю Д. Борзяка в роки громадянської війни немає, та можна цілком імовірно припустити, що симпатії його були на боці української справи, у всякому разі серед великих симпатиків більшовиків  він, мабуть, не був.

На початку 20-х Борзяк знову в університеті, невдовзі – повертається до Золотоноші, але практикує не як медик, а дає приватні уроки математики, займається сільським господарством. Напевне, це були короткотривалі судомні спроби знайти самого себе, які врешті закінчилися переїздом до Києва (1923) й увінчалися остаточним вибором на користь літератури. Досить-таки несподіваний вибір, але як виявилось точний. Літературно-творче «я» в Борзякові виявилося навіть спонтанно, адже відомостей про попередні захоплення письменством немає.
Якщо в Харкові – тодішній столиці України – гніздилися осередки більшості масових та екзотичних літоб’єднань, то Київ облюбували організаційно аморфні, але багаті яскравими талантами й нечисленні кількісно «неокласики» і ланківці. Саме до їхніх естетичних і світоглядних засад горнувся Дмитро Борзяк.

А атмосфері тої високої творчої вимогливості й народився практично весь відомий нині творчий доробок Борозяка : 7 оповідань, які майже всі (крім першого «Під дощ») були надруковані на шпальтах  в хорошому розумінні елітарного тодішнього журналу «Життя і революція» (1925-1927 рр.). У 1927 році вийшла і єдина збірка творів прозаїка, названа заголовком першого оповідання – «Під дощ». Незважаючи на неоднозначність оцінок критикою його новелістики, Борзяк продовжував наполегливо працювати , зокрема взявся за написання твору об’ємнішої форми . У деяких недавно опублікованих матеріалах ідеться про виконану прозаїком підготовчу роботу до написання історичного роману «Руйнування Батурина». Тема, як бачимо, досить промовиста  і дуже ризикована, зважаючи на часи, які були в Україні.
Учень-історик. Батурин. 

Учні-дослідники Дмитро Борзяк встиг завершити лише підготовчу роботу до книги «Руйнування Батурина». Його вперше заарештували 1929 року, пов’язавши арешт зі «справою СВУ». 
Учитель історії. СВУ.
Учні-дослідники Пригадали «соцпоходження», проблематику творів… Через кілька місяців випустили, але чоловік був уже, як кажуть, «мічений». Нині відомо, що Україною прокотилася 1929 року ціла хвиля подібних «профілактичних» арештів.

 Про якусь  більш-менш нормальну творчу роботу Борзякові (та й хіба тільки йому) вже не йшлося. Перебивався кілька років на різних роботах, доки  не «забрали» його остаточно  з «посади» різноробочого-підсобника 21 квітня 1938р. Механізм репресій на той час відпрацювали повністю, він діяв без збоїв. Звинувачення для Дмитра Семеновича прозвучали зовсім не нові, а новорічним подарунком на 31 грудня 1938 р. для нього став розстріл.
Вирок замінили на 10 років ув’язнення  і 5 − заслання. Пізніше з’явилися відомості про смерть Д. Борзяка від «невиліковної хвороби» 1939 року. Хтозна, може так і було. Хоч численні схожі «непевності» з іншими засудженими дають право дуже й дуже сумніватися саме в такій кончині Д. Борзяка. Більш, ніж імовірно, що «невиліковною хворобою» була куля. Та це тільки сумна гіпотеза, яку, мабуть, повністю заперечити чи підтвердити вже не вдасться. Повністю реабілітований Д. С. Борзяк був у 1957 році.

     Творчий доробок Дмитра Борзяка зовсім невеликий, але це той випадок, коли автор дбав насамперед про якість, а не про кількість. Про «Руйнування Батурина» звісно не йтиметься. Сім оповідань – «Під дощ», «Варенька»,  «Букет пролісків», «Чиновник», «Тов. Андрій», «Бузковий кущ», «У монастир» етюд – опубліковані в періодиці чи окремими виданнями («Варенька», «У монастирі» ), а в 1927 р. зібрані  і надруковані єдиною книжкою. Одразу зауважимо, що й окремі публікації Борзяка , і вся його збірка здобулися на чимало відгуків.
В тогочасній критиці, особливо рецензіях Ол. Полторацького й 

А. Клоччя, Борзяка визначають, як «необуржуазного письменника», повним «нахабства без міри» та з «дубовою мовою».

      У всій новелістиці Борзяка можна виразно помітити кілька загальних тенденцій змістово-формального плану. По-перше, всі його оповідання , крім одного «У монастир» розробляють одну загальну тему – тему «все федеративного міщанства», чиновничого  бюрократизму. У новелістиці Борзяка можна виділити два жанри: 1.Революційна сатира, зображення обивателя, що до цього часу ще безсмертний, пристосувався до нових умов життя. 2. Сатиричні оповідання, що іноді переходить в елегію зображення внутрішнього неладу в середовищі колишніх ідейних борців, розладу, що веде до смутку, до зміщанення, до того самого обивательського багна, до моральної смерті. Серед творів Борзяка до першого жанру можна віднести  «Варенька», «Чиновник», «Бузковий кущ», значною мірою «Букет пролісків», до другої  «Під дощ», «Товариш Андрій». 
Найцікавішими в галереї героїв Д. Борзяка природно є центральні образи оповідань, неоднозначні, рефлексуючі, інколи — непослідовні у своїх діях і помислах. Спочатку, мабуть, у помислах,   бо   більшість   героїв — малодіяльні.
В оповіданні «Тов. Андрій»   маємо   художньо   втілену   проблему   «зайвої людини», героя, котрий не знаходить себе у новому часі, за який боролися в революцію. Персонаж перебуває в апатичному стані: для тов. Андрія «найвища гора — гора моєї апатії, нудьги», «службовою нудьгою, одноманітністю безпригодних, послідовно рівних днів...» мотивує свої пригоди фінагент Віктор Шільпіков («Чиновник»).Можна помітити, що дух сатиризму пронизує майже всі твори письменника. Важливо зауважити, що «зайві люди» Д.Борзяка  скоріше трагікомічні, ніж трагічні. Дещо менше сказане стосується «Тов. Андрія», колишнього активного бійця революції, колишнього комуніста, сильної натури (він і сам хоче бачити себе «вікінгом»), якого «поволі вивітрює й розпорошує». По революції він намагався «знайти себе» в мирному житті, подався в бізнес, «два роки сумував». А на третій рік тов. Андрій «почув порожнечу, потім спізнав нудьгу», «зі своїх плеч... скинув вагу сучасності». Тепер він їде до Туркестану, і цей його намір може сприйматися судомною спробою чи не востаннє вчепитися за життя, знайти в ньому сенс. Але тов. Андрій  досить безглуздо гине по дорозі. Символ? Крах ілюзій? Можливо. Справді, цей персонаж Д. Борзяка чи не єдиний , який пробує діяти. Фігурально кажучи, інші герої – лише замахуються, але вдарити – ні.

Художню повноту більшості головних героїв прозаїка забезпечує і     їх − героїв – здатність до самооцінок, самоіронії, щирої чи позірної. Вони здатні поглянути на себе збоку, навіть знайти для себе паралель – бо досить ерудовані! – зі всесвітньовідомими літературними типами: «Сволоч ти першорядна, − подумав він (Віктор Шільпіков, герой «Чиновника») про себе задоволено, − морда чиновницька».

Інколи в запалі зрозумілого і слушного «антиміщанського» пафосу Д.Борзяк, думається, дещо перебирає в оцінках окремих життєвих позицій. Скажімо, іронічно-сатиричному висвітленню піддається цілком природне бажання 18-річної дівчини вийти заміж («Варенька»). Головна героїня постає в очах читача як «маленька авантюрниця  в поході за набитим портмоне та пригодами, що ведуть до загсу». Мабуть, це той випадок, коли «зневага до обивателя з боку романтиків нового поширювалася на нормальне людське життя, ті одвічні    цінності – любов, сім’я, батьківські й синівські обов’язки, без яких не може розвиватися жодне суспільство». До речі, можна помітити аналогію між вищеназваним твором та фільмом «Москва сльозам не вірить», де одна з головних героїнь також шукала чоловіка у бібліотеці.

Тому можна зробити висновок, що всього кількома оповіданнями Дмитро Борзяк дав читачам і критикам багато "інформації до роздумів", виявивши неабияке творче обдарування. Виявилося воно також і в багатстві та своєрідності мовного оформлення, теж неоднозначно оціненому критикою.
 Учитель літератури. Михайло Драй-Хмара. Він був яскравою особистістю, неповторною індивідуальністю. Поет, славіст, поліглот. Він був особливою людиною і серед письменників, і серед людей у цілому житті.       
        Учні-дослідники життєвого та творчого шляху М.Драй-Хмари
      Ми відвідали музейну кімнату Михайла Драй-Хмари, яка існує з 1989 р. в Малоканівецькій загальноосвітній школі. І нашу розповідь буде супроводжувати фоторепортаж з музею.
   Народився Михайло Панасович  Драй  23 вересня 1889 року в селянській родині з козацькими коренями  в селі Малі Канівці Чорнобаївського району Черкаської області . З п’яти років залишився без матері, яка померла від тифу.
    9-річним його віддав батько вчителеві Циганкову з села Панського, що під Черкасами. Учитель готував Михайла до вступу в гімназію.
    Потім Золотоноша. Далі гімназія . Навчання в Черкаській гімназії поклало початок серйозній  навчально-науковій роботі Драй Хмари. 
     Після Черкаської гімназії навчався в елітній Київській колегії Павла Галагана з її високими вимогами до знань і до духовного світу учнів. Михайло Драй став колегіантом на конкурсній основі як стипендіат, і жодних «мінусів» буття юнака в колегії ніде не зафіксовано. Навпаки, мовиться лише про його успіхи і фахове зростання.
    Після успішного  закінчення  колегії проліг шлях до Київського  університету, на історико-філологічний факультет. Сталося це 1910 року, і наступні  кілька студентських  років , частина з яких минала на тлі Першої світової війни, є роками вельми плідного  наукового становлення під керівництвом  авторитетних учених.                                                                
    1913 р. відряджають за кордон для вивчення слов’янських мов і літератур. Драй-Хмара працює в архівах та бібліотеках Львова, Загреба, Бєлграда, Бухареста.
    Закінчивши  університет, починає готуватися до професури, однак закінчувати цю підготовку доводиться в Петербурзі, адже у зв’язку з Першою світовою війною університет евакуйовано до Саратова.                                                         В 1915 р., в Петербурзі , нещодавно перейменованому на Петроград (щоб і не пахло німецьким духом, бо ж 1914 р. Росія і Німеччина оголосили одна одній війну), прізвище «Драй» дуже скидалося на німецьке «drei» – три. Тож професорський стипендіат Петроградського університету Михайло Драй додає до свого прізвища слово «хмара» і відтоді стає Драй-Хмарою. Тобто  українізовується.
     Після заснування урядом УНР університету в Кам’янці-Подільському Драй-Хмара у 1918-1923 рр. працює в ньому професором славістики.
     Віршувати українською мовою і нею ж перекладати іншомовних авторів почав майже одночасно – 1919-1920 роках.

   Володіючи 19-ма мовами, поет зробив національний внесок в розвиток літератури своїми перекладами. Він перекладає поезію П.Верлена, С.Малларме, твори М.Метерлінка, працює над перекладом «Божественної комедії» Данте, який на жаль як і багато інших перекладів, був вилучений і знищений в застінках НКВД. Одним із його улюблених французьких поетів був С.Малларме.

      Стефан Малларме- французький поет, визнаний «ідеолог і законодавець» символістського руху, одна з ключових постатей поезії межі ХІХ-ХХ ст.
Символізм – художній напрям у мистецтві та літературі кінця ХІХ – початку ХХ століття. Його засадничою особливістю є тотальна “символізація” художнього мислення, в наслідок якої речі матеріального світу перетворювалися у свідомості митця на “знаки” певних душевних станів і вічних ідей, котрі знаходяться поза межами земної реальності, а художні образи – на символи, що тлумачилися як єдиний засіб прорватися через серпанок повсякдення до сутності речей, ідеальної краси та істинного сенсу.

   Творчі ідеї та художні відкриття цього поета справили значний вплив на розвиток модерністської лірики кінця ХІХ – початку ХХ століття.

    Малларме широко використовував у творчості жанр сонета.
  Ось його сонет “Лебідь” у перекладі М. Драй-Хмари:

Краси пречистої безсмертний гордий син,

Ударом п'яних крил чи ти розіб'єш нині 

забуте озеро, де покриває іній

Прозорий зльотів лід, що не дійшли вершин?

О лебедю, згадай, ти був і є один 

прекрасний, та дарма змагатися в пустині:

ти в пісні не сказав, в якій це жить країні,

як мертвої зими засяє сонний сплін.

Ти шиєю струснеш білясту агонію,

Одкинеш безміру просторів цих стихію,

Але не жах землі, що крила полонив.

І як мара в імлі леліє сяйвом срібним,

Холодним сном зневаг навік себе ти вкрив, 

о лебедю, в своїм вигнанні непотрібнім!

   Французький поет виклав у своєму сонеті зміст листа 1864 року, де він зізнається що без праці нудно, а взятися за діло заважає нудьга. Тож його вірш про вихід із зачарованого кола. Тільки тут не тема осудження брутальності світу, а радше визнання власного безсилля перед самим собою, яке можна подолати, знайшовши в собі духовний запал.

Неокласики.
Сонет „Лебеді”.
    Критика гостро ополчилася проти Драй-Хмари за його явно «опозиційний» сонет «Лебеді». Драй-Хмара був вибраний для профілактичного арешту 1933 року.

  Наслідком першого арешту стала майже абсолютна ізоляція поета і вченого , Драй-Хмару звільнили практично з усіх посад, і влаштуватися на будь-яку роботу йому було дуже непросто. В такому своєму становищі Драй - Хмара не був винятком, адже в Україні вже кілька років набирав ходу маховик репресій, насамперед спрямованих проти інтелігенції – митців, учених, вчителів…

   Другий арешт Драй-Хмари відбувся 5 вересня 1935 року. Проти нього були висунуті звинувачення в належності до «контрреволюційної терористичної організації» - разом із Зеровим, Филиповичем, іншими талановитими українцями. Драй-Хмарі було висунуто присуд – 5 років Колими.
Учень-історик. Колима
Вірш «І знов обвугленими сірниками»
   На Колимі 22 квітня 1938 року поета знову арештували.  Звинуватили у належності до контрреволюційної організації, яка начебто діяла на Колимі…  27 травня 1938 року УНКВС по «Дальбуду» ухвалив позбавити Драй-Хмару волі строком на десять років.
   Вирок 1938 року підкосив його сили, віру, здоров’я. В одному з останніх колимських листів дружині читаємо: «Я не можу тобі писати… Я падаю на роботі, і тоді мене підвішують… Ноги опухли…» Кончина була зовсім близько. Він помер 19 січня 1939 року від загального виснаження і серцевого нападу.
V.Узагальнення та систематизація знань

Учитель історії. 30-ті роки були роками наступу сталінської адміністративно-командної системи на всі сфери культурного життя. Підсумовуючи, повернемося до епіграфів нашого уроку.

Обговорення епіграфів і зв’язок із сьогоденням.  

Вирішення проблемних запитань.

Учитель літератури. Таланти  не вмирають. Вони повертаються із забуття. Повертаються на повен зріст, у красі, молодості і славі.

Вірш М.Драй-Хмари „Переквітує квітень”.

Учитель літератури. Багато чого в нашому житті повторюється. Неповторне лише одне одне – людське життя. І саме воно є найвищою цінністю. У вас, шановні учні, попереду ціле життя. Але яким воно буде, залежить великою мірою від вас самих, від вашого вибору. Не забувайте, що кожне ваше слово, кожен ваш вчинок творить ваш образ людини. Яким ви уявляєте його?
Гронування до слова „Людина”.

Учитель літератури. Нехай цей образ, який ви щойно створили, постаті наших земляків, які ви для себе відкрили на сьогоднішньому уроці, стануть для вас орієнтиром у житті.
VІ. Підсумок. Інтерактивна технологія „Незакінчене речення”.

„Для мене сьогодні важливим було...”

„Сьогодні я зрозумів...”

VІІ.Оцінювання

VІІІ. Домашнє завдання: 

написати відгук про сьогоднішній урок

                          або 

скласти власний вірш-роздум, який би перегукувався з темою уроку.
